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1 Absander { Name, Anschrifl, Lz%
| Expiditour (nom,adresse,pays)

Magna PT,

wa; Via dei Citlamini, 4

J-70026 Modugno BA
;

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befordenung untariiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung dan Bastim-
mungen des Dbereinkommens Cbar den
Befdrdarungsverirag im Intemationalen

StraRengiterverkehrs {CMR)

2 Elnpfénger { Nams, Anschrift,Land)
Destinatare {nom,adresse,pays)
Magna PT )
Hermann-Hagenmeyer Str
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

Zh Lothar Herdle

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandisas

par route {CMR)

1 6 Frachtidhrer { Name.Anschrift,Land)

Trasporti urgentr rn t

Taxi express
Dep.cfoll BﬂRlCENTRD Lot Ao

Sede legale: Largo Ignazip-£siia;

Transporielr (nom,adresse,payEA X1 EXPRESS EUROPE S.r.l.

EuTopa
5- 70125 Bari

F-cBmunitaria: 99811 REN: M0141266
REA: 632434~ C/Terzic BA7469577K- Cod. SDI: KRRHERO

3 Auslieferungsort das Gutes
Lieu prévu pour a livrasion de la marchandise

1 7 Nachfalgender FrachtfGhrer { Name,Anschrift,Land)
Transporteurs sucassifs (nem,adresse,pays)

Ortfilisu

LandPays  GERMANY

4 Qrt und Tag der Ubemahme des Gutes
Lleu ot date de la prise en charge de lamarchandise

OrifLisu Modugno

LandiPays  ltalia

DalumiDate  22.02,2024

1 8 Vorbehalle und Bamerkungan der Frachtfahrer
Réserves et observations des transporteurs

Beigeflgts Dokumente delivery notes
Documents annexas

Dn

4052501/4052502/4052493/4052484/4052485/4052489

4052490/4052491/4052492/4052495/990000424/
40524944052496/

6 Kennzeichen u. Nummemn 7 Anzahl dar Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des 10 1 . . 12 Umfang in m3
Gules Stastiummer | BrUtiogewicht in Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Made d’emballaga Nalure de la marchandis l iNcn. kg Poids 2 box 60*80*40
. , et brutkg 3box B0*60%80
See DN attcached /come da ddt allegati 480 K 1box 120*80+75
g 2 carton on pallet
TOTAL 51¥90*86
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chiffra Letire {ADR)
1 3 Anwaisungen des Absenders [ Zol-und sonstige amiliche Behandlung) 1 9 zuzahten Sg:;gg;;ur ﬂi’:\rﬁ:ﬁg E;n B{iq%%aim
Instrictions de I'expediteur ( formalitds et aulres) vom:
A payor
per
. . Fracht

Richiesta Nr.: 20240222-01 (2 box) Picdo nspor
/20240222-02 (1box) /20240215-06 (3box) Radclons_+
/20240221-06 (1box)/ 20240222-05 (1box) Zuschizgs
/2024022203 Repongeadiyon

Frals aceasseires

Sonsliges

[Divers__+

Zu zahlends

Gesami»

surme/ Tolald

payer

1 4 Réckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ P iption d"affranchi it

20 Besondere Vareinbammgen / Conventions particulieras

freid Franco

Unfrel/ Non Franco X

21 ausgetertigtin/Eteblioa Modugno  amiief 22.02.2024 24 cuemprangen Datum
TAZIEXPRESS EUROPE 577- g Réceplion des marchandises  Date
o Trecpactiucgent] in tutta EU!DDU
ede Iega[e Largo lgrazio Ciala, 25 x am
22 MAGNAPT (e /0 1L RARICENTRO Lot 4B Mod 1C.S5 F Casomassima (B2) 3
1-70026 Modugno BA Dfémtex PSS 970243570
Untersehrift und Stempel des Absenders briakdad ’”" : %
! A , 9 Ot i A Untersehrift und Stempel des Empfangers
{Signalure et timbre do L' éxpedilewr) }ristinardin d¥l 1randpd {Signature et timbre du dastinataire)
2 5 B bR b s rdor — Expédttaur das paleties Palstten — Empfénger — Daestinalaire das palettes
Angaben zur Ermlftlung der Entfomung mit G Ubergiingen
von bis Vv km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Paleite palette
Gilerhox- Gittarbox-
Palatle Palstie
Einfach- Einfach-
Palstte Paletie

26 verragsparner das FrachifGhrers

27 Amlliches Kennzelchen Nutzlast inkg Bestaligung des Empféingers Bestdtigung des Fahrars

Kiz
Anhanger
Benuizie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




MAGNA PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1
74199 UNTERGRUPPENBACH
GERMANIA

O

Delivery no. / Date:
Purch. ord, no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no, / Date:
Customer no.;
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

4052495 / 22.02.2024
4120032061
12.12.2023
0091001893

1045209 / 15.02.2024
8000

8000

04 Muster Mat. Kunde
Bruno Maria Giovanna

Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weighis (gross/net)

Gross weight 87,116 KG Net weight 84,546 KG

rich. 2024022105 /20240222-03 3,,!{2553

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  MO153382 5 PC 7,630 KG
INPUT SHAFT INNER
Customer article number: M0153382

000020 MO153384 3 PC 6,165 KG
INPUT SHAFT OUTER o=
Customer article number: M0153384

000030 MO153386 7 PC 15,057 KG
OUTPUT SHAFT 1 FD |
Customer article number; M0153386

000040, MO0153396 7 BPC 20,4192 KG
OUTPUT SHAFT2FD |
Customer article number: M0153396

000050  MO153701 8 PC 16,032 KG
QUTPUT SHAFT1FDII
Customer article number: MQ153701

000060° MO153702 7 PC 19,243 KG
OUTPUT SHAFT 2 FD I
Customer article number: M0153702

000070- MO0154996 5 PC KG
PINION GEAR
Customer atlicle number: MO0154996

terms of dispatch:

terms of delivery:

AEQF: n. autgrizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a s0¢io unico

Via del Ciclamini 4

03 Truck Forwarder

DDP Heilbronn

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

i.v.R.Imprese di Bari

170026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 -5 85 81 11

www.magna.com

Fax 080-58582 04
Soggetta ad attivita di direzionse e coordinamento di Magna Powsrtrain GmbH

C.F. s P.IVA 04886850728 N

e

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLIITRR
USD: Bank of America

IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22



